The framed rubrics with bold lines mast be compluted

by freipht carriers

The lrarred rubrics with bold lines must be compheted

21+22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on 1he senders own responsibility

15

1-

1 Sender {name, address, country)
Expéditeirer (nom, adresse, pays)

A Wosibsns VR dei Ciclamini 4,

[CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause ta thecontary, tothe
Conventfon on the Contact for the
Intkrnatianal Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

ctause contralee, a fa copvention relative

au contract de transport international de
marchandise par route [CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

33 Alfred Kastler

Herrlisheim 67850 FR

16 Carrler {name, address, country)
Transparteurs [nom, adresse, pays)

ThyssenKrupp Automotive Systémes France I E

3 Place of detlvery of the goods (place, country}
Llau prévuy pour ki livraison de la macchandise

Place [ Lieu

Herrlisheim

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de ia prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Medugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

10.02.2026

5 Attacked dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 325249

18 Carrier's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

€ Marks and numbers 7 Number of packages g Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Mirgues ¢1 numéras Numbre des colis Mode d'emballage Nature de bt marchandise No. Statistigus Poids brut ke Cisbage m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wk,
4058601 A2483705501 91 ST 13 Rack Mercedes-Benz 12,770,030
MO192116 BF-eDCT 10.040,030
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
13 [12.770,030/10. 040,030
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvuit  |huméra d'opliqualle INzméra UN Group d'emballage A payer par U'expuditeur Muonnaie Le destinulaire
ho 9 Freight/Piix de (ransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'exped] (formalites doL et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accassoites
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescrigtion affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko l . "
Not free / hon Franco Freil FraCht fuhr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle a MOdUgnO (BARI) 10-02-2026 Réception des marchandises Date
22 onfle 20,
IR nof0 8 bor ¢onta del mitdente BH 76FDJ
MMAG
%d‘el'fmfm 4 JJF Lhe s Signalure and stamp of the carrer Sighature and stamp of the consignes
iptiauleddipdsEcd g8 exp : Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
P4 lnforrnanm to dete'ming the ta/tf «emaval with barder crossings
Fom To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes

[Type

Number

&

Trchange

o e

Suro-"olel
|Elp‘iln
pl P Akt

No exchange Sachange  Type humbi
lEuw-l'ullel
Box palle:
Simple pallet

26 Carsiers contractor

27 QIf, Churscteistic Lozd cavadity in KG
Cid

Traller

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

ADI 06.07
A

[Onational Jeil

aleral

DEG

[Qcemr




Magna PT S.p.A., Via del Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Bafi)

ThyssenKrupp Automotive Systémes France
33 Alfred Kastler
F-67850 HERRLISHEIM

Abladestelle: 800S

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

Lieferschein-Nr. / Datum:

Bestell-Nr.:
Bestell-Datum:
Lieferanten-Nr.:
Auftragsnr. / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfanger:

Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax:

Bruttogewicht 12.770,030 KG Nettogewicht 10.040,030 KG

4058601 / 10.02.2026
5500123673
05.09.2025

15320773

30027178 / 26.09.2025
10005580

30008106

01 Serie

Bruno Maria Giovanna

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  MO192116 91 ST 10.040,030 KG

GETRIEBE
Kundenartikelnummer A2483709501

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 - 5 85 81 11
Fax 080 -5 85 82 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www,magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 16505071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Beleg-Nr. / Datum Seite
ThyssenKrupp Automotive Systémes France 4058601 / 16.02.2026 2
F-67850 HERRLISHEIM

Pos. Material Menge . Gewicht
Bezeichnung
Serialnr.: ( 248370950100020515, 248370950100020560,

248370950100020561, 248370950100020564,
248370950100020566 - 248370950100020569,
248370950100020571 - 248370950100020574,
248370850100020579, 248370950100020580,
248370950100020582 - 248370950100020585,
248370950100020587 - 248370950100020592,
248370950100020584, 248370950100020596,
248370950100020597, 248370950100020600 -
248370950100020602, 248370950100020604,
248370950100020686, 248370950100020689,
248370950100020693, 248370950100020697,
248370950100020709, 248370950100020711,
248370950100020712, 248370950100020714,
248370950100020715, 248370950100020717 -
248370950100020720, 248370950100020722,
248370950100020723, 248370950100020725,
248370950100020728, 248370950100020730

248370950100020823, 248370950100020826

248370950100020833 - 248370950100020837,
248370950100020839, 248370950100020840,
248370950100020842, 248370950100020843,
248370950100020846, 2483709501000208489,
248370950100020852 - 248370950100020856,
248370950100020858, 248370950100020860,
2483709250100020861, 248370950100020864 -
248370950100020867, 248370950100020869,
248370950100020870, 248370950100020872,
248370950100021013, 248370950100021268,
248370950100021267, 248370950100021270,
248370950100021272, 248370950100021273,
248370950100021275, 248370950100021277,

248370950100021279, 248370950100021310,
248370950100021316, 248370950100021317,
248370950100021323, 248370950100021326 )

900001 TBA-506172 13 8T 2.730 KG
Rack Mercedes-Benz 8F-eDCT
Kundenartikelnummer 27127

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. 8 P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 5 85 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Beleg-Nr. / Datum Seite
ThyssenKrupp Automotive Systémes France 4058601 / 16.02.2026 3
F-67850 HERRLISHEIM

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bar] IBAN EUR: IT94 V010 0504 000C 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A. .

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



